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Hinweis

Vor der Installation des Gerates ist die Betriebsanleitung sorgfaltig zu lesen.
Der Verpackungsinhalt ist auf Vollstéandigkeit zu priifen.
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Allgemeine Bedienhinweise

1. Das InduTel kann am analogen o&ffentlichen Telefonnetz und an analogen An-

schlissen von Nebenstellenanlagen betrieben werden.

2. Das Telefon besitzt eine Horeraufnahme mit Magnet-Kontakt als Gabelumschalter.
Um eine bestehende Verbindung zu beenden, muss der Horer aufgelegt werden. Zur
Unterbrechung einer bestehenden Verbindung genligt es, die Trenntaste im

Tastenfeld zu driicken.

3. Zum Programmieren der jeweiligen Einstellungen muss der Hoérer abgenommen
werden. Die Programmierung wird durch gleichzeitiges Driicken der Stern- und

Rautetaste begonnen.

4. Der erfolgreiche Abschluss einer Prozedur wird mit einem Quittungston signalisiert.

Uber eventuelle Fehlbedienung informiert Sie ein Fehlerton.

5. Sollten mehr als 2 Minuten vergehen, ehe Sie mit einer Wahl beginnen, kann die
Energieversorgung von der Vermittlungsstelle abgeschaltet werden. Sie héren dann
keinen Wahlton mehr. In diesem Fall legen Sie bitte den Hérer auf und warten ca. 2
Sekunden vor dem wiederholten Abheben. Programmierungen, die begonnen, aber

noch nicht abgeschlossen wurden, missen wiederholt werden.

6. Wenn Sie angerufen werden, klingelt das InduTel in der von lhnen gewahlten

Lautstarke und Melodie.

7. Mit der Eingabe einer Personlichen Identifikations Nummer (PIN) kénnen Sie
Funktionen und Einstellungen einschranken oder ganz sperren. Das Vergessen der
PIN ist gleichbedeutend mit dem Verlieren eines Schliissels. Haben Sie die PIN

vergessen, wenden Sie sich bitte an unseren technischen Support.



Lieferzustand

Voreinstellungen des Telefons

Wahlverfahren Tonwahl (MFV), Signaldauer 90 ms
Signaltastenfunktion (R-Taste) Flash 120 ms
Amtskennziffer (AKZ) keine

Pause nach AKZ 3 Sekunden
Wahlwiederholspeicher leer

Sperren Programmierung gesperrt
Horer-Laut Funktion zweistufig (6 dB / 12 dB)
PIN 0000

Tonrufmelodie 7

Tonruflautstarke 6 = max

Hérerlautstarke 1 = min, Standardwert

Sie kdnnen diesen Lieferzustand Uber die Programmierung jederzeit wieder herstellen. Die
PIN wird dabei jedoch nicht verandert.

Montage und Installation

Wandmontage

Die Halterungen mit je zwei Schrauben an das Telefon montieren. Dazu benutzen Sie die
mitgelieferten Senkschrauben M5 x 8 mm. Das Telefon an der Wand mit vier Schrauben (bis
max. GrolRe @ 8 mm) befestigen. Die Tastaturplatte samt dem Handapparat abnehmen,
Telefonleitung durch die Kabelverschraubung fiihren und auf die Klemme TCP/La — TCP/Lb
(TCP: Terminal Connection Point) auflegen.

Nur Leitungen mit einem Manteldurchmesser von 5 bis 9 mm verwenden, da sonst der
Schutzgrad IP 66 nicht gewahrleistet ist.

Flachbandkabel mit Steckverbinder auf die Stiftleiste der Tastaturplatte stecken.
Tastaturplatte mit vier Schrauben festziehen.
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Anschluss eines Zweitweckers

Fir den Anschluss eines Zweitweckers ist die zweite Kabelverschraubung vorgesehen.
Entfernen Sie die Tastaturplatte und entnehmen das Abdichtelement aus der Kabel-
verschraubung. Fiihren Sie das Kabel durch die Kabelverschraubung und schlieen es an
die Klemmen W und W1 an. Fixieren Sie das Kabel mit der Kabelverschraubung. Achten Sie
darauf, dass der Kabeldurchmesser den Vorgaben der Kabelverschraubung entspricht, da

sonst der IP-Schutzgrad nicht erreicht wird. Nach dem Kontaktieren aller Anschlisse wird die
Tastaturplatte mittels vier Schrauben wieder festgeschraubt.



Bedienung und Programmierung

Bedienelemente

Ausfithrung mit Tastatur

@ @ 4— Hérer-Laut Funktion
@ @ 4 Trennen
@ 4— Wahlwiederholung
@ @ @ @ 4— Rickfrage

Zifferntasten

Ausfiihrung ohne Tastatur (ZB)

Gerateinterne Programmiertastatur (12 Tasten)

1 2 3
4 5 6
7 8 9
* 0 #
Bedienung

Belegen (Anrufen / Anruf entgegennehmen)
Wenn Sie den Hoérer abnehmen, kdnnen Sie einen Anruf entgegennehmen oder einen
Gesprachspartner anwahlen.



Hoérer-Laut Funktion

Wahrend eines Gesprachs kénnen Sie die Lautstarke im Horer mit der Taste - erhdhen. Je
nach Voreinstellung wird die Lautstérke in ein oder zwei Stufen erhéht. Ein weiteres Driicken
der Taste  setzt die Lautstarkeanhebung wieder zurick.

Wahlen
Mit den Zifferntasten geben Sie die gewiinschte Rufnummer ein. Stern- und Rautetaste sind
beim Wahlverfahren Impulswahl ohne Funktion.

Wahlwiederholung
Mit Driicken der Wahlwiederholtaste wird nach Abheben des Horers die zuletzt eingegebene
Rufnummer automatisch gewahlt.

Trennen

Wollen Sie ein Gesprach beenden und unmittelbar ein neues beginnen brauchen Sie den
Hoérer nicht auflegen, sondern driicken die Trenntaste. Das alte Gesprach wird durch
Trennen der Verbindung beendet und nach kurzer Zeit hdren Sie den Wahlton. Sie kénnen
jetzt die Rufnummer fir das neue Gesprach eingeben.

Riickfrage (nur bei Tonwahl)

Ist das Telefon an einer Nebenstelle angeschlossen, kdnnen Sie nach Driicken der
Ruckfragetaste R eine Verbindung zu einem anderen, an der Nebenstelle angeschlossenen,
Teilnehmer aufnehmen. Durch erneutes Driicken dieser Taste werden Sie wieder mit dem
ersten Teilnehmer verbunden.

Programmierung

Bevor Sie programmieren konnen, miissen Sie die Einstellungsanderungen erlauben.

Einstellungsanderungen erlauben

- Horer abnehmen

- Tasten * und # gleichzeitig driicken

- Taste # und 0 nacheinander driicken

- PIN eingeben (im Auslieferungszustand 0000)

- Taste (# driicken, um Einstellungsanderungen zu erlauben
- Horer auflegen

~ % ® © #EW ~

Einstellungsdnderungen sperren
- Horer abnehmen
- Tasten * und # gleichzeitig driicken
- Taste # und 1 nacheinander driicken
- PIN eingeben
- Taste O dricken, um Einstellungsdnderungen zu sperren
- Horer auflegen

AQOOHM™ 6 A
®



Tonruflautstédrke einstellen
- Tasten * und # gleichzeitig driicken
- Taste 5 driicken (Der Tonruf wird lhnen mit der eingestellten Lautstarke vorgespielt)
- mitden Tasten 1 bis 6 die gewlinschte Lautstarke einstellen
- Taste (a4 dricken, um die gewahlte Lautstarke zu speichern

- Horer auflegen

A SO0 ® A

Tonrufmelodie einstellen

- Hoérer abnehmen

- Tasten * und # gleichzeitig driicken

- Taste 6 driicken (Die eingestellte Melodie wird lhnen vorgespielt)
- mitden Tasten 1 bis 9 die gewilinschte Melodie einstellen

- Taste {4 drucken, um die gewahlte Melodie zu speichern

- Horer auflegen

A Q@E 0y @A

Horer-Laut Stufen einstellen

- Horer abnehmen

- Tasten * und # gleichzeitig driicken

- Taste 2 driicken

- Code fir die gewlinschte Stufenanzahl einstellen

- Taste C# driicken, um die Einstellung zu speichern

- Horer auflegen

Code / Taste | Horer-Laut Stufen Bemerkung
1 1 Stufe, 6 dB
2 2 Stufen, 6 dB, 12 dB Lieferzustand

A D @ #i(1,2) @ L

Wabhlverfahren einstellen

- Horer abnehmen

- Tasten * und # gleichzeitig driicken

- Taste 9 drlicken

- Code fiir das gewiinschte Wahlverfahren eingeben

- Taste T# drucken, um das gewahlte Wahlverfahren zu speichern
- Horer auflegen




Code / Taste | Wahlverfahren Bemerkung

1 Tonwahl (MFV), Tondauer unbegrenzt | Der MFV-Ton wird so lange erzeugt
wie die entsprechende Taste betatigt
wird

2 Tonwahl (MFV), Tondauer 90 ms Lieferzustand

3 Impulswahl (IWV), 1,5: 1

4 Impulswahl (IWV), 2 : 1

A S @E e @ A

Amtskennziffer eingeben
- Hoérer abnehmen
- Tasten * und # gleichzeitig driicken
- Taste 0 driicken
- Amtskennziffer eingeben (Eine Ziffer oder R-Taste;* und # nicht erlaubt)
- Taste C# dricken, um die eingegebene Amtskennziffer zu speichern
- Hoérer auflegen

A9 o gosnw @A

Amtskennziffer I6schen
- Horer abnehmen
- Tasten * und # gleichzeitig driicken
- Taste O driicken
- Taste # driicken
- Taste O® driicken, um das Léschen vorzunehmen
- Hoérer auflegen

. © .
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Pause nach Amtskennziffer programmieren
- Hoérer abnehmen
- Tasten * und # gleichzeitig driicken
- Taste 1 driicken
- Eine Taste von 1 bis 5 drlicken (Ziffer der Taste entspricht der Pausendauer in
Sekunden)
- Taste T# driicken, um die eingegebene Pausenzeit zu speichern
- Hoérer auflegen

A D@0y @ A




Riickfragetaste (Flashzeit) programmieren

Nur bei Tonwahl. Beim Driicken der Ruickfragetaste wird die Schleife zur Nebenstellenanlage
kurzzeitig (flash) unterbrochen, um eine Riickfrage zu einem anderen
Nebenstellenanschluss zu ermdglichen. Die Flashzeit kann programmiert werden.

- Horer abnehmen

- Tasten * und # gleichzeitig driicken

- Taste 8 driicken

- Code fir die gewiinschte Flashzeit eingeben

- Taste T4 driicken, um die gewahlte Flashzeit zu speichern

- Hoérer auflegen

Code / Taste | Flashzeit Bemerkung

1 80 ms

2 120 ms Lieferzustand
3 600 ms

4+ seeo
— % g 029 @ A

Riicksetzen in den Lieferzustand

- Horer abnehmen

- Tasten * und # gleichzeitig driicken

- Taste 3 driicken

- Taste T4 dricken, um den Lieferzustand wieder herzustellen
- Horer auflegen

+ @ s
A~ 50 @A

Beim ,Ricksetzen in den Lieferzustand” wird die PIN nicht auf 0000 zuriickgesetzt.

Personliche Identifikations Nummer (PIN) dndern

- Horer abnehmen

- Tasten * und # gleichzeitig driicken

- Taste # und 2 nacheinander driicken

- alte PIN eingeben

- neue PIN eingeben

- neue PIN wiederholen

- Taste {#® driicken, um die neue PIN zu speichern
- Horer auflegen

>
™ @ @ @ Hawern) HEneuwern) i (neuePiN) @
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Signaltone bei der Programmierung

Ton Anzahl Bedeutung
Quittungston 1 langer Ton Abschluss einer korrekt durchgefiihrten Prozedur
Fehlerton 4 kurze Tone Innerhalb einer Prozedur ist ein Fehler erkannt

worden. Prozedur abgebrochen.

PIN Ton 1 kurze Tonfolge Hinweis, dass die PIN eingegeben werden muss.

Optische Anrufkennung (nur bei InduTel LED)

Bei einem eingehenden Anruf blinkt die Horerauflage (rot).
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Ausfiihrung ohne Tastatur (ZB)

Bedienung

Belegen (Anrufen / Anruf entgegennehmen) und Wahl

Bei einem Anruf nehmen Sie den Hérer ab, um das Gesprach entgegen zu nehmen. Wenn
Sie ein Gesprach fiihren wollen nehmen Sie den Horer ab, die Nebenstellenanlage stellt
dann automatisch eine Verbindung her.

Das Telefon besitzt eine interne Tastatur auf der Innenseite der Frontplatte. Diese gibt Ihnen
die Mdglichkeit eine Zielwahlnummer zu programmieren. Nach Abheben des Horers erfolgt
dann automatisch die Wahl dieser programmierten Rufnummer. Diese Betriebsart ist mit der
Programmiertastatur einzustellen. Mit dieser Tastatur kénnen Sie auRerdem
Tonruflautstarke, Tonrufmelodie und Wahlverfahren einstellen sowie das Telefon in den
Lieferzustand zurlicksetzen.

Programmierung liber die gerateinterne 12-stellige Programmiertastatur

Betriebsart einstellen

- Hoérer abnehmen

- Taste * driicken

- Code fiir die Betriebsart eingeben

- Taste # drlicken, um die gewahlte Betriebsart zu speichern

- Horer auflegen
Code / Taste | Betriebsart Bemerkung
1 normales Telefon, Wahl durch Nebenstelle Lieferzustand
4 Zielwahlautomatik

(1,4) @ —

Zielwahlnummer eingeben

- Horer abnehmen

- Taste * driicken

- Taste # driicken

- Zielwahlnummer eingeben

- Taste # drlicken, um die Zielwahlnummer zu speichern
- Horer auflegen

— @ @ §E§§ (Zielwahlnummer) @ —

Tonruflautstérke einstellen
- Horer abnehmen
- Taste * driicken
- Taste 5 driicken (Der Tonruf wird lhnen mit der eingestellten Lautstarke vorgespielt)
- mit den Tasten 1 bis 5 die gewlinschte Lautstérke einstellen
- Taste # driicken, um die gewahlte Lautstarke zu speichern
- Horer auflegen

A @ EHEMY® A
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Tonrufmelodie einstellen

Horer abnehmen

Taste * driicken

Taste 6 driicken (Die eingestellte Melodie wird lhnen vorgespielt)
mit den Tasten 1 bis 9 die gewlinschte Melodie einstellen

Taste # drlicken, um die gewahlte Melodie zu speichern

Hoérer auflegen

A e ECY® A

Wabhlverfahren einstellen

Hérer abnehmen

Taste * driicken

Taste 9 driicken

Code fiir das gewlinschte Wahlverfahren eingeben

Taste # driicken, um das gewahlte Wahlverfahren zu speichern
Horer auflegen

Code / Taste

Wahlverfahren Bemerkung

1

Der MFV-Ton wird so lange erzeugt
wie die entsprechende Taste betatigt
wird

Tonwahl (MFV), Tondauer unbegrenzt

2 Tonwahl (MFV), Tondauer 90 ms Lieferzustand
3 Impulswahl (IWV), 1,5 : 1
4 Impulswahl (IWV), 2 : 1

A Q@B @A

Riicksetzen in den Lieferzustand

Hoérer abnehmen

Taste * driicken

Taste 3 driicken

Taste # drlicken, um den Lieferzustand wieder herzustellen
Hoérer auflegen

—~ Q@ A

Signaltone bei der Programmierung

Ton Anzahl
Quittungston 1 langer Ton
Fehlerton 4 kurze Tone

Bedeutung

Abschluss einer korrekt durchgefiihrten Prozedur
Innerhalb einer Prozedur ist ein Fehler erkannt
worden. Prozedur abgebrochen.
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Allgemeine Hinweise

Service

Sie haben ein modernes FHF-Produkt erworben, das einer sorgfaltigen Qualitatskontrolle
unterliegt. Haben Sie Fragen zum Telefon oder liegt ein Storfall vor - auch nach der
Garantiezeit - wenden Sie sich bitte an FHF. Halten Sie dafiir Typbezeichnung und
Artikelnummer bereit (Diese Angaben entnehmen Sie bitte dem Typenschild).

Pflege und Wartung

Das Telefon ist wartungsfrei. Dennoch sollte in Einsatzbereichen mit starker Verschmutzung
durch Staub, Fett, Ol usw. von Zeit zu Zeit eine Reinigung durchgefiihrt werden. Mit einem
feuchten Reinigungstuch ist der Horer und das Gerat abzuwischen.

Achtung! Zur Reinigung niemals spitze Gegenstédnde verwenden. Vermeiden Sie bitte den
Einsatz von sonstigen Putz- und Scheuermitteln.

Bewegliche Gehauseteile diirfen NICHT (!) mit Schmier-/Gleitmittel wie
z.B. Ole, Fette etc. benetzt werden!

Warn- und Sicherheitshinweise

Bei diesem Gerat handelt es sich um ein wettersicher ausgefiihrtes Telefon speziell fir den
Betrieb in rauer Industrieumgebung. Nachstehende Warn- und Sicherheitshinweise sind zu
beachten:

1. Die Schutzart IP 66 ist nur bei geschlossenem Gehause gewabhrleistet.

2. Das Telefon ist in Schutzklasse Il aufgebaut und darf nur an der vorgeschriebenen
Spannung angeschlossen und betrieben werden. Es ist auf einen ordnungsgemafen
Anschluss zu achten. Die Anschlussschnur ist so zu verlegen, dass keine Stolper-
gefahr besteht.

3. Das Telefon darf nur unter den angegebenen Umgebungsbedingungen betrieben
werden (siehe ,Technische Daten®). Widrige Umgebungsbedingungen, wie z.B. zu
hohe oder zu niedrige Umgebungstemperaturen sind nicht zulédssig, weil dadurch der
Ausfall elektronischer Bauteile beglinstigt wird.

4. Es ist darauf zu achten, dass das Telefon, die Anschlussleitung usw. nicht beschadigt
sind. Im beschéadigten Zustand ist das Betreiben des Telefons nicht zuléssig.

5. Bei Betrieb des Telefons sind die gesetzlichen und gewerblichen Vorschriften,
Unfallverhitungsvorschriften, sowie elektrische Bestimmungen zu beachten.

6. Bei Reparaturen sind nur Originalersatzteile zulassig, die fachgerecht gewechselt
werden missen. Andere Austauschteile kdnnen zu Schaden fiihren. Die Garantie
entfallt.

7. Vor einer Instandsetzung oder einem Austausch des Telefons muss es von der
Spannungsversorgung getrennt werden. Wenn eine Wartung oder Reparatur unter
Spannung unvermeidbar ist, darf das nur durch Fachpersonal erfolgen.

8. Die flr die Dichtheit des Gehduses notwendigen Dichtungen durfen bei der Montage
und Demontage nicht beschadigt werden.

9. Die vorgeschriebene Gebrauchslage ist zu beriicksichtigen.

10. Anderungen des Produktes, die dem technischen Fortschritt dienen, sind auch ohne
vorherige Ankiindigung maglich.
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Technische Daten

Anschlussdaten:
Speisespannung
Speisestrom
Rufwechselspannung
Weckerruffrequenz
Weckereingangsimpedanz

Ruckfragetaste (Flash)
Wahlverfahren
MFV

WV

Tonruflautstarke

Gehause
Hohe x Breite x Tiefe

Gewicht

(Telefon incl. Telefonhalterung)

Betriebsgebrauchslage

Horer
Sprechkapsel
Hoérkapsel

Anschlusse

Kennzeichnung
Anschlussleitung
Zweitwecker

Betriebsumgebungstemp.
Transport- und Lagertemp.

Schutzgrad nach IEC60529

Kabelverschraubung
fur Kabeldurchmesser

24...66 Vdc
19... 100 mA
30...90 Vac
16.. 68 Hz

= 6.0 kQ bei 25 Hz
2 3.5 kQ bei 50 Hz

nur bei MFV 80 ms, 120 ms, 600 ms

Frequenzen nach ITU-T Q.23
Tondauer unbegrenzt oder 90 ms

Impuls-/Pausenverhaltnis
1.5:1 (60/40 ms) oder
2:1(66,7/33,3 ms)

bei gedffnetem Gehausedeckel
ca. 90 dB(A) in 1 m Abstand

bei geschlossenem Gehausedeckel
ca. 65 dB(A) in 1 m Abstand

330 x 237 x 110 mm
2,3 kg

senkrechte Wandmontage

Elektretmikrofon
dynamische Kapsel

Eindrahtig oder mehrdrahtig bis 2,5 mm?

TCP/La — TCP/Lb (TCP: Terminal Connection Point)

W-W1

-40°C...+55°C
-40°C...+70°C

IP 66

2xM16 x 1,5
5+9 mm
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Konformitatserklarung

FHF Funke + Huster Fernsig GmbH erklart, dass das Telefon InduTel mit den grundlegenden
Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EU (R&TTE)
Ubereinstimmt.

Dieses Telefon ist zum Anschluss an o6ffentliche Telekommunikations- und an private
Nebenstellenanlagen vorgesehen und erfiillt die grundlegenden Anforderungen geman der
EU-Richtlinie 1999/5/EG (Radio und Telekommunikation Terminal Equipment, R&TTE).

Falls beim Betrieb dennoch Probleme auftreten sollten, so wenden Sie sich bitte an den
technischen Support von FHF.

€

[EMV-Richtlinie

Das Gerat erfillt die Anforderungen der neuen EMV-Richtlinie 2004/108/EG, der Nieder-
spannungs-Richtlinie 2006/95/EG und der R&TTE Richtlinie 1999/5/EG.

Die Konformitat mit den oben genannten Richtlinien wird durch das CE-Zeichen bestatigt.

Mit diesem Symbol gekennzeichnete Elektro- und Elektronik-Altgerate kdnnen gefahrliche
Substanzen fir Mensch und Umwelt enthalten. Sie diurfen aus diesem Grund nicht
zusammen mit unsortiertem Siedlungsabfall (Hausmill) entsorgt werden. Zur Schonung
unserer Umwelt stehen daher 6ffentliche Sammelstellen fur die Entsorgung der mit diesem
Symbol gekennzeichneten Elektro- und Elektronik-Altgerate zur Verfiigung.

Anderungen und
Irrtum vorbehalten

b |1 ]
@I FUNKE+HUSTER-FERNSIG

FHF Funke + Huster Fernsig GmbH

Gewerbeallee 15-19 - D-45478 Mulheim an der Ruhr - Web: www.thf.de
Phone +49-208 - 8268-0 - Fax +49-208 - 8268-286 - Mail: info@fhf.de
Orders: fhf-orders@eaton.com - Requests: fhf-sales@eaton.com
Support: fhf-support@eaton.com






